
DEBRECZENI S Z Í N H Á Z .
IV. bérlet Kedden, Deczember 29-kén 1868.

adatik:

AZ ELETEK HOLT
HÁZAS PÁR.

Vígjáték 1 felvonásban. (Rendezd: Rónai.) ________ _ ________  -

S l i l i l I t S f I
Nádasi, gazdag  birtokos — — —  Follényi. | | |  Rózsi neje —  — —  — Molnárné.
N ádasiné, neje — — — Séndoriné. 1  T erézia, Nádasiné szobaleánya —- Balázs Ilka.
Hagyma P é te r_____________ ■ —.________  —  —  Vízvári. ÍHl A ntal, Nádasi inassa — —  — Hora'n.

E z t  K öv

A VADON ROZSA JA
Vigjáték 1 felvonásban. Irta Müller Farkas magyar színre alkalmazta Homoki.

(Rendező: Rónai.)

S Z E M E L
DőrgŐ, kapitány — — — Zöidy. 1 Haraszti, erdősz — — . -— Dózsa.
Rózsa, unokája 
O rsolya, gazdasszony — —  .

— Szakái Rózsa.
— ZŐldyné. I Béla. fia — — Mustó.

tér/ül:

F OB T U HI O BAJDALA.
V íg  operette 1  felvonásban. Magyarra fordította Havi Mihály, zenéjét irta Offenbach.

(Rendező: S zab ó )

S Z E M É L Y Z E T : *

ForUinio m ester, közjegyző a párisi legfelsőbb | .ardry j  — — — Szabó Ida.
törvényszéknél —  '  — — FoliényL a n̂ ! p’orlunio írnokai —  Budai Adél.

Laurette, neje — — — Miskovícs Irma. Saturini — —> — Völgyi Berta.
Valentin 1 —  — — — Víz vári né. Chalot ; — — — —  Sándoriné.
F riq o e t }Fortunio írnokai — RIabané. Babetie, szakácsnő — — —  Medgyesiné.

1 1
G uillatimel — — — Vári Emma. A történet he lye; Forlunio házmclleti kert. — Idő XV. Lajos kora.

Jegyeket válthatni reggeli 9 órától 12-ig délután 3 —5 óráig a színházi pénztárnál.

B e m e n t i  d í j a k :  Alsó és közép páholy 3  frt. 5 #  kr. Családi páholy 5  írt. áfásod emeleti páholy 2  frt. 5 ©  Tém lásszék J ©  kr. Földszinti zártszék  
,1 1 1  kr. E m ele ti zórtszék 4 ©  kr Földszinti bem enet kr. Karzat 2 ©  kr. Garniscn ő rm esteriü l lefelé 2 0  kr. Gyermek jeg y  80  kr.

Kezdete 7órakor vége fél 10~kor.
D ib ie c z e n  1 6 6 8 . Nyom atott a város könyvnyomdájában. - ( B g t t l . )

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár helyrajzi szám: Ms Szín 1868


